Mavi Atlas, 8(2)2020: 343-349
Aragtirma Makalesi | Research Article
Makale Gelis | Received: 12.06.2020.
Makale Kabul | Accepted: 25.06.2020.
DOI: 10.18795/gumusmaviatlas. 752065

Engin GOKCUR:

Dr. Ogr. Uyesi | Assist. Prof. Dr.

Giimiishane Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyatt Bolimdi, Giuimiishane-TURKIYE
Gumughane University, Faculty of Letter, Departman of Turkish Language and Literature, Gumushane-TURKEY
ORCID: 0000-0002-8403-4763

engingokcur@gumushane.edu.tr

Tirkmen Tiirkgesinde Metafor Yoluyla Olusturulan Birlesik Adlar
Oz

Bir s6zciik ya da kavramin ilgi ve benzetme neticesinde s6z konusu anlaminin disinda farklt bir anlam ifade edecek
sekilde kullanilmasina metafor adi verilir. Metaforlar daha somut ve géreceli olarak yapilandirilmis bir alanla (hedef)
daha soyut ve yapilandirilmamas bir alan (kaynak) arasindaki kavramsal eslestirme siireci olarak nitelendirilebilir. 17.
yiizyila kadar yerlesik hayata gecemeyen Turkmen Tirklerinin dil drtinlerinde gécebe yasam tarzinin izleri belirgin bir
sckilde gorulur. Tirkmen Tirkgesinde metaforla olusturulan birlesik adlarda Turklerin yasam tarzinin, hayata bakis
acilarinin, kaltirel degerlerinin yansimasi gorilir. Bu baglamda insanoglunun ginlik yasaminda en ¢ok kullandig
temel kavramlarla ilgili organ, renk ve sayt adlarinin Tirkmen Tirkgesinde metafor yoluyla olugturulan sézciiklerin
¢ogunlugunu olusturdugu goriliir. Hal, kilim, battaniye, giyim esyalari, bagortiist gibi el sanatlarina baglt esyalarin ve
nakislarin adlandirilmast benzetmeye dayali metaforlarin kavramlastirma ve somutlastirma olanaklari ile saglanmistir.
Bunun yaninda bitki, esya, nesne, yer ve hayvan adlarinin tesekkiliinde yine metaforlastirilan kavramlarin kullaniddigi
goriiliir. Insanlarin fiziksel ve karakter 6zelliklerinin de benzetme amaci giidiilerek birtakim metaforlarla ifade edildigi
gorulir. Tirkmen Tirkgesinde metafor yoluyla olusturulan bitlesik adlar, birlesigi olusturan unsurlarina gére t¢
baslik altinda incelenmistir. Birinci baslik altinda birinci bileseni metaforik kullanilan bitlesik adlar; ikinci bashk altinda
ikinci bileseni metaforik kullanilan birlesik adlar incelenmistir. Ugiincii baslik altinda ise her iki bileseni metaforik
kullamlan birlesik adlar ele alinmustir. Bu gruptaki birlesik adlar kendi icerisinde 8 alt baglikta incelenmistir.
Makaledeki veriler Tiirkmen Tirkeesi tizetine olusturulan sézlitklerden elde edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Turkmen Turkgesi, Metafor, Birlesik Ad, Benzetme.

Compound Nouns Created via Metaphors in Turkmen Turkish
Abstract

Metaphor is the use of a word or concept in a way that expresses a different meaning other than its meaning as a
result of the genitive or analogy. Metaphors can be described as a conceptual matching process between a more
concrete and relatively structured area (target) and a more abstract and unstructured area (source). The traces of the
nomadic lifestyle are evident in the language products of the Turkmen Turks, who did not live until the 17th century.
Compound nouns created with metaphors in Turkmen Turkish reflect the life style of Turkish people, their
perspectives and cultural values. In this context, it is seen that the names of organs, colours and numbers related to
the basic concepts that human beings use most in their daily life constitute the majority of the words formed through
metaphor in Turkmen Turkish. The naming of handicrafts and embroidery such as carpets, rugs, blankets, clothing,
headscarves and embroidery are provided with the conceptualization and concretization possibilities of metaphors
based on analogy. In addition, it is seen that the metaphorized concepts are used in the formation of plant, article,
object, place and animal names. It is seen that the physical and character traits of people are expressed with some
metaphors for the purpose of analogy. Compound nouns created through metaphor in Turkmen Turkish have been
analysed under three headings according to their constituent elements. Compound nouns whose first component is
used metaphorically under the first title; under the second title, the compound nouns whose second component is
used metaphorically are examined. Under the third heading, the compound nouns whose both components are used
metaphorically are discussed. Combined nouns in this group are examined under 8 subtitles. The data in the article
has been obtained from dictionaries studied on Turkmen Turkish.

Keywords: Turkmen Turkish, Metaphor, Compound Noun, Analogy.
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Giris

Bir sézctugin veya kavramin ilgi veya benzetme sonucu kabul edilen anlaminin disinda
bagka anlam/anlamlara gelecek bicimde kullanmasina metafor adi verilir. Szciik, Yunanca meta
“6te” ve phoros “aktarma” sézciiklerinin birlesmesi neticesinde olusmustur. Ilk olarak Antik
Yunan felsefecilerinden Aristoteles’in eserlerinde kullandigt bu kavram kendisinden sonraki
bir¢ok felsefeci ve dilbilimciyi etkilemistir. 18. yiizyllda Nietzsche metaforun salt dilsel bir varlik
olmadigini, gunlik yasantimizda da siklikla karsilastigimiz bir siire¢ oldugunu belirtir (Johnson,
1981: 14). 20. yizydda Richards aslinda diistincenin metafor igerdigini ve dildeki metaforlarin
bundan dolay1 kaynaklandigint belirtir (Richards, 1981: 51). Ricoeur, metafor tizerine yapilan
calismalart s6zbilimsel, anlambilimsel ve yorumbilimsel olarak siniflandirmistir. Ricoeur’a gore
sozbilim metaforu bir stis ve ikna gereci olarak benimsemistir. Ayni sekilde anlambilim de
metaforu anlam aktarimi gergevesinde ele almustir. Yorumbilim ise metaforu gercekligi yeniden
betimleme glicti olan bir siireg olarak ele almistir (Hiraga, 2005: 23-24).

1970’1 yullara gelindiginde bilissel dilbilim akimlarinin ortaya ¢tkmast ile birlikte metafor
artik s6zctik dizeyinin 6tesinde bilissel stirecler ve kavramsal alanlar dizeyinde ele alinir. 1979’da
Reddy, metaforu kavramsal ve uzlasimsal bir siire¢ olarak tanimlamistir. Metaforu dil ve
distincenin dogal bir parcast olarak belirtmistir (Lakoff, 1993: 204). 1980’de Lakoff ve Johnson
metaforun kavramsal bir stire¢ oldugunu, genellenebilir ve test edilebilir bir kavram oldugunu
belirtmislerdir. Lakoff ve Johnson’a goére metafor daha somut ve goreceli olarak daha
yapilandirilmis bir alanla (hedef) daha soyut ve yapilandirilmamis bir alan (kaynak) arasindaki
kavramsal eslestirme stirecidir (Hiraga, 2005: 5).

Metaforlar soyut bir fenomen hakkinda konusmak ve diisinmek igin bize olanak saglayan
temel idrak surecidir. Metaforlart  kullanirken somut kaynagin - yapisinin  haritasini
deneyimlerimizin soyut ntfuz alanlari Gizerine ¢ikaririz. Bu yaklasima goére soyut muhakeme bizi
cogunlukla metaforik haritalamalarla yonlendirir (Erdem, 2003: 206). Metaforlarda en ¢ok
kullanilan temel kaynak deneyimlerdir (Luizova-Horeva 2016: 751). Deneyimler ayni zamanda
bakis acisint da degistirebilmektedir. Ornegin tizgiin insanlarin baglarinin egik olmast buna karsin
mutlu olan kisilerin de baslari dik gezmeleri ¢ogu kez deneyimlenmistir. Bu tecriibeleri yasayan
kisi mutsuzluk kavramini metafor olarak diismek, asagt, ayak sozctikleriyle; mutluluk kavramini ise
yukari, dik, bas so6zciikleriyle ifade edecektir.

Metaforlarda en belirgin 6zellik fiziksel benzerliklerdir. Bunun yaninda igsel benzerliklere
de atifta bulunabilir.

Inceleme

Tiarkmen Turkeesinde metafor yoluyla olusan birlesik sozciikler oldukga zengindir.
Metafor yoluyla olusan sozciikler ¢ogunlukla renk, bitki, hastalik, nesne, yemek... vb. adlar: teskil
eder. Bu makalede elde edilen o6rnekler Turkmen Tiurkgesi tzerine yapilan sozliklerden
derlenmistir. Bu eserler “Kaynakca” béliminde belirtilmistir. Turkmen Turkeesinde metafor
yoluyla olusmus sozciikler 3 kategoride incelenebilir:

1. Birinci Bileseni Metaforik Olan Birlesik S6zciikler

Bu tur bitlesik s6zciiklerde birlesik sézctgii olusturan bilesenlerden ikinci sozciik anlamini
korurken birinci bilesen metaforik anlam kazanmistir: akarbaag “el ve ayakta ¢tkan sulu yara”;
agigot1 “boz renkli yabani ot”; aaypalta “agac kesmek, parcalamak amaciyla yapilan buytkece
balta”; burunbaag “kecenin kenarlarina saglamlastirmak amaciyla islenen ip”; caambooriik
“derince dikilen nakish bork”; gakirtiken “dikenli bir bitki”; demirtiken “yumusak yaprakls yere
yayilan dikenli bir bitki ve bitkinin yuvarlaks: dikeni”; dilhat1 “zorunluluk geregi yazilan mektup”;
diiyegus “devekusu”; esegart “buyik sarmmsi-kizil an”; garahassalik “tifo”; gegisakgal
“kecisakali, cenede olan sakal”; gilguyruk “ince kuyruklu, kic¢ik bir av kusu”; gunakbaag
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“baglanmasi ve ¢oztlmesi kolay olan bag’; gulak¢op “deve semerindeki hataplart baglayan iki
parmak kalinhigindaki yassica aga¢”; gusdamak “az yemek yiyen”; guskelle “ahmak, yarim
akdl”; itbaalik “suda yiiziip duran kuyruklu kurbaga yavrulan”; itkélege “giinesin 6niine gelen
buluttan yere dusen golge”; korzehin “yeteneksiz”’; moolatorgay “cayir kusu”; yetiimoltafi
“ayakkabinin altina vurulan yama”... gibi. S6z konusu 6rneklerde bilesikleri olusturan aay, esek,
diiye, demir sézctuklerinin metaforik anlam kazandigi gorilir. Bu sézctkler benzetme amactyla
s6z konusu birlesik sézctiklerde kullanilmis daha sonra metaforik anlamlar tstlenmislerdir.

2. Ikinci Bileseni Metaforik Olan Birlesik Sézciikler

Bu gruptaki birlesik sézciklerde ilk bilesen metaforik degildir. Tamlanan ya da
s6zdizimsel olarak bas 6ge olarak kabul edilen bilesen metaforiktir. Aakbag “ak gulli, pamuk
fidesi uzunlugunda bir bitki”’; aakgulak “kavun ve karpuz bitkilerinin yapraklart Gzerinde ak
benekler seklinde gorilen hastalik”; aakgekerek “ak Gziimiin bir tird”; alaffirt < alafi + guurt
“tarla sican1”; aarakesme “mola, tatil, dinlenme”; aggaazan “mide”; atbaggt “gelini almaya
giden athlar”; atyatak “tavla”; ayakgaap “ayakkab:r”; bddsoéoriim “gézenekli ve burulu bir tir
nakis”; bugdayrefik “teni bugday renginde olan, esmer”; cilibiikeser “hirsiz, cebe giren”;
duzgaanak “incik kemigi ile kalca kemigini birlestiren dizin tzerindeki yuvarlak kemik”; dikbag
“bast asagi egilmeyen kirk giinlik yonca”; dikilgazik “dikili, dimdik”; garabag “bugday arpa gibi
ckinlerin basaklarinda olusan karartt hastalig1”; garagagak “kara renkli bir yilan tiri”; gé6ksuvl
“olgunlastiginda mavimsi goriinen bir tir Gzim”; gulaktoz “kulagin arkasindaki ¢ikintr”; iirig6z
“iri gozIli elek”; kelleganak “kafatasini olusturan eklemsiz kemikler”; kervenbag: “kervanbasi”;
oocakbas1 “ocak yanina dokunan kiictikce hali ya da dések”; saguuct “sacin ucuna takilan siis”;
sagyiizi “sa¢ Orgulerinin arasindan c¢ikarilan kash ya da kassiz gimisten yapilan sis esyasi”;
yaanbag “uyluk kemiginin kalca kemigiyle bitrlestigi yan taraf”; yefisap1 “kadinlarin kiyafetlerinin,
gomleklerinin ucuna ilistirilen bir tir kumas”.

3. Her Iki Bilegeni de Metaforik Olan Birlesik Sézciikler

Bu tir birlesik sozctklerde, birlesigi olusturan her iki bilesen de kendi anlaminin disinda
kullanilir. Bundan dolay1 bu tur bitlesik sozciiklerde birlesik sozciik biitiinsel olarak metaforik bir
Ozellik tagir. Bu tir birlesik sozciiklerde sozciigin ifade ettigi anlam ile birlesigi olusturan
sozcukler arasinda dogrudan bir anlam iliskisi yoktur. Her iki sozciik de benzetme ilgisi ile
anlamint yitirmis ve metaforik bir anlam tstlenmistir. Turkmen Tirkeesinde her iki bileseni de
metaforik anlam tastyan birlesik sézciiklerin sayist oldukea fazladir. Ozellikle bitki, hayvan, esya ve
hastalik adlart bu yolla olusmustur. Bu baglamda Turkmen Ttrkgesinde her iki bileseni metaforik
anlam tastyan birlesik adlar asagidaki alt basliklar altinda incelenmistir:

3.1. Bitki Adlarn

Bu gruptaki birlesik adi teskil eden unsurlar benzetme unsuruyla cogunlukla hayvan adlar
ile uzuv adlarinin birlesip kaynasmast neticesinde olusmustur: atgulak “uzun yasst yaprakl kiigiik
cigekli bir tir bitki”; baalikgdz “kusgbzine benzeyen ve gorak topraklarda yetisen giil veren kisa
bir tir bitki”’; gelinbarmak “bir tiir {iziim, gelinparmag’”; gusburun “kusburnu”; guzgulak
“kuzukulagr”; dityedaaban “devetabani bitkisi”; garadendan “¢élde yetisen yasst yaprakli, koki
meyveli olan ¢ok yillik bir ot tirt”; gaazayak “sulu yerlerde biten, yapragt kaz ayagina benzeyen
bir tur bitki’; gegigulak “uzun yaprakl bir tir ot”; girnaksag “yaz aylarinda yeseren bir tir
yabani ot”; gofiurbas “yesermis, tohumu olgunlasmis kisa boylu yabani ot”; gulanguyruk
“kumluk alanlarda yetisen yumusakca yabani ot”; gusdili “ekinin i¢inde yeseren ince yaprakli ot”;
gusgozi “kus goéziine benzetilen ¢igekli, gri renkli bir yillik ot”; guzgulak “yaz aylarinda yetisen
kuzu kulagina benzeyen dik yaprakli bir bitki”’; itburun “yabani gil ve ila¢ i¢in kullanilan kizil
kokd”; pigikdirnak “meyvesi dikenli bir ot, keditirnagi dikeni”; pigikguyruk “bir ot tird”;
sigirguyruk “dik dallari olan, ince yaprakli, sart ¢igek veren bir yillik bitki”; tekesakgal “kumluk

345



GOKCUR, Engin (2020). “Tiirkmen Tiirkgesinde Metafor Yoluyla Olugturulan Birlegik Adlar”,
Mavi Atlas, 8(2): 343-349

arazide yetisen, uzun boylu, yumru kokli, ¢icek acan cok yillik bir bitki”; terbas “yuvarlak iri
tzum”; yaldirtbag “yabani arpa”; yllaandoodak “bilek kadar kalin, yapraksiz ak gtlli, kumluk
arazide yetisen bir bitki”.

Bitki adlarinin diger bir kismu ise insan ya da hayvanlara ait kimi fiziksel ve davranis
Ozellikleri ile ifade edilmistir. Bu gruptaki bazi bitki adlarnin tesekkiliinde bitkinin dis
gbérinimunin ve yeserme Ozelliginin birlesigi meydana getiren sézctklere benzetildigi gorilir:
aaksiiyt “mavi renkli ¢cabuk olgunlasan bir kavun tirt”; atytivritk “dist ak, ici kizil bir tir tozlu
mantar”; gopangokeren “dag otlarinin bir tiri”; gopantelpek “papatya”; gebigotaran “kokleri
puskilld iri yapraklt otsul bitki”; garupgaldiran “erken yetisen kiictik bir kavun tiird”’; garriguz
“cabuk olgunlasmayan kislik bir kavun tirt”; giinebakar “ay cicegi”; igdeyaprak “bir tir
kavun”; itlizim “dut yapragina benzeyen bir ot tiirii”; kervengiran “1. Cupiter gezegeni, 2.
yemisene benzeyen yaz-kis cicek veren zehirli bir bitki”; kirkbogun “ ince dalli, cok bogumlu,
kizilimsi bir tir yabani ot”; kirkgiinlitk “dilimlenmis gibi gériinen kokulu, kiiciik kavun”;
yirtikyaprak “bir tizim tird”.

3.2. Esya / Nesne Adlar1

Bu grupta esya ve nesne ad: teskil eden birlesik adlarin bir kismi insan ve hayvanlara ait
kavramlarla organ adlarinin birlesmesi neticesinde olusmustur: atagzi “bir seyi tutmak icin iki
kulplu agizli ara¢”; atgulak “gelin gotirtlen eve verilen ¢ifte mendil kumas”; garagaag “bir tir
ipek basorti”; gusburun “kus gagasina benzeyen uzun saplt masa”; usakgoéz “sik elek”;
yekedaaban “kazik cakmak, tas ufaltmak amaciyla kullanilan bir tiir ¢ekic”.

Bu gruptaki diger birlesik adlar benzetme amaciyla diger varliklarin 6zellikleri ile ifade
edilmistir: gargat “basortisi”; ififiebaagcik “gemiye ya da baska nesnelere ilistirilen metal”;
tigoten “G¢ kath iplikle dokunan kumas”; yelyirtan “basortisi”; yefisapt “kadinlarin
kiyafetlerinin, gémleklerinin ucuna ilistirilen bir tir kumas; garabugra “esirin boynuna gegirilen
ucu zincirli giysi”.

3.3. Nakig Adlar

Turkmen Turkcesinde bazt nakis/el isi adlart koyulurken insan ve hayvanlara ait
kavramlardan faydalanilmistir. Burada yapilandirilmis ve somut anlam ifade eden kavramlar
cogunlukla insan ve hayvanlara ait fiziksel 6zelliklerdir. Daha soyut olan ve yapilandirilmast
gereken nakis adlarinin tesekkilinde insan, hayvan ve bitkilerin bu belirgin fiziksel 6zelliklerinden
istifade edilmistir: aalacaguzi “haliya islenen iki tarafi ¢ikintili ti¢ késeli nakis”; bogazbossaan
“ortast kareli, kenarlari kogboynuzu desenli olan kilim deseni”; ¢emgeg66l “hali, ¢uval tirt
esyalarin kenarlarina islenen g6l deseni”; dofiuzburun “halilara islenen bir tir nakis”;
diiyeboyun “gémlegin yakasina islenen nakis”; erikgiil “erik agacinin ¢igegine benzetilerek
yapilan nakis”; gogbuynuz “kog¢boynuzuna benzetilip keceye islenen burgulu nakis”; gusnzi
“kus ayaginin izine benzetilen nakis”; gusdirnak “kus tirnagina benzetilen bir tir nakis”
igyaanagiz “1. yerde ¢izilen ¢izgi ile oynanan ¢ocuk oyunu, 2. bir tir nakis”; okg6zi “hali ve el
islerine islenen bir tiir nakis”; orakdiig “oragin disine benzetilen bir tir nakis”; saarigulak
“kadin giyimlerinde i¢i dort pargaya bolunen aralart ufak nakish olan yuvarlak nakis”; saarigryan
“hali kenarlarina islenen nakis”; saarigaanat ‘“hali tzerine islenen kanat desenli nakis”;
sekizgaynak “haliya, yiin ¢oraba islenen bir nakis tiiri’”; tiggtyak “basortusiine islenen asagi ucu
egri bir tir nakis”; taaziguyruk “hali, kege islenen bir tir nakis”.

Bazi birlesik adlarin ortaya cikisinda, insani eylemler ve yoreye ait gelenekler etkin rol
oynamaktadir: glilyayd “kilim, battaniye tiirii esyalara islenen bir tir nakis”; ogulbold1 “cocugu
olan evin duvarlarindaki hali ve guvallara ak pamuktan yapilan gesitli ¢igek siisleri”.
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3.4. Mekan / Yer Adlar

Bu grupta yer belirten ve birlesigi olusturan sézctkler, insan ya da hayvanlarin fiziksel
Ozelliklerinden istifade edilerek olusturulmustur: dofiuzg6z “hayvanlart korumak amaciyla kazilan
cukur”; 6kiizgoz “gece vakti ¢ikan birbirine benzeyen iki yildiz”.

Bu gruptaki diger soézciiklerde birlesigi teskil eden sézciiklerin bir tabiat olayina ya da
insanlarla ilgili bir gercege/ duruma benzetilerek olusturuldugu gorilir: garayatak “kiclikbas
hayvanlarin kisin ve giiziin kaldiklarr yer, agil”’; aggaazan “mide”; giindiigmez “atin toynaginin
sirt taraflarindaki oyuk yer”; émriizaaya “erken dogup erken yok olan yildiz, vents, Zithre”;
o6nald1 “baraj”.

3.5. Hastalik Adlar1

Bu grupta birlesigi teskil eden soézcikler ¢ogunlukla insan ya da hayvanlarla ilgili
kavramlarin fiziksel ya da davranigsal ozelligine benzetilerek teskil edilmistir: aaybagt “ay hali,
adet”; dokuzdonl1i “cibana benzeyen bir tir yara”; dofiuzburun “atin toynaginin st taraflarinda
ctkan yara”; déogdiigme “devenin ¢Okiip bir daha dogrulamamasi hastaligr”; garagus “epilepsi
hastalig1”; ittirsek “g6z kapaginin kirpikli yerinden beliren siskinlik”.

3.6. Hayvan Adlar

Bu gruptaki birlesik sézciiklerin bir kismi organ, nesne adlarinin hayvan adlari ile birlikte
benzetme ilgisi gudilerek farklt bir hayvan adi teskil etmesi ile olusmustur. Diger sozciiklerde
oldugu gibi birlesigi olusturan her sézciik anlam bosalmasina ugrar. Anlam bosalmast neticesinde
birlesip kaynasan iki sozciik birlikte farklt bir hayvan adi teskil eder: egekyassik “cok ayakli, yassi,
kil renginde bir bocek”; okiizgdz “gece vakti ¢ikan birbirine benzeyen iki yildiz”; kersengoti
“may1s bocegine benzeyen bir hasere turt”; 6rdekburun “burnu 6rdek burnuna benzeyen suda
ve karada yasayan bir tir hayvan”; kepcebas “zehirli bir yilan tiri”; toklutay “gri-kahverengi
tiyleri olan hizli kosan fakat kosamayan buytkee kus”; yedigéz “yilan gibi uzun, benekli bir balik
tirt”; yllaanbag “goriintsu yilan kafasina benzeyen tatlt su solucant™.

Kimi birlesik sozciiklerde birlesigi olusturan sézctklerden biri canlilara ait bir hareketi
digeri ise somut bir varlig: teskil eder. Bu sozciikler birleserek ilk asamada hayvanin fiziksel ya da
davranigsal bir 6zelligini belirtir. Bu kavramlar zamanla anlam bosalmasina ugrayarak hayvanin adi
haline gelir: daagsdesen ‘“agackakan”; g66gebakar “uzun boyunlu gokyizine bakan kus”;
giinegargaan “bir tir kertenkele”; giinegargaar “bir tur kertenkele”.

Kimi birlesik adlarda birlesigi teskil eden sozctkler farklt anlam iligkileri ile bir araya gelir.
Bu s6zcikler benzetme ilgisiyle hayvan adlar teskil eder: dazzarkel “kelaynak”; giindiizkoor

“gece ugan bir tur yirtict kus”; hudaayat1 “uzun ince govdeli, uzun ayakh ¢ekirge gorintsli
bocek”.

3.7. Insanin Fiziksel Ozelliklerini Belirten Birlesik Adlar

Bu grupta birlesigi olusturan farkli kavramlara iliskin sozctikler benzetme amaci giidiilerek
insanlarin fiziksel Ozelliklerini belirten adlar teskil eder: ikigat “hamile”; saguzin “sinir”;
sakgalsap1 “sakaklardan sarkan sa¢”; yerbiti “cok kugctk, kictctk (kisi, insan)”.

3.8. Insanin Kigilik/Karakter Ozelliklerini Belirten Birlesik Adlar

Bu grupta somut ve goreceli olarak daha yapilandirilmis kimi sozciiklerin soyut ve
yapilandirilmamis bir alan olan insanlarin davranissal 6zelliklerini yansitmak amaciyla bir araya
gelip kaynasmast neticesinde olusmustur. Birlesigi teskil eden bu sézctkler ¢ogunlukla somut
anlamlidir. Bu s6zctikler daha goreceli ve soyut olan insan davranslarini ifade etmek icin birlesip
kaynasma neticesinde insanin kisilik 6zelliklerini belirten birlesiklere dontsmiustiir: aakmafiiz
“tecriibesiz, toy”; arkadaag “arkadas, dost”; boyniyogin “Usengec, tembel”’; caantyangin
“hosnutsuz, dargin”; diligisga ‘“mahcup, minnettar”; gaamgizgin “Ofkeli, 6fkelenmis”;
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garagomak “iki kisinin arasini bozan kisi, arabozucu”; govniiyaarim “hayattan sikayetci’”;
goévnecaay “makul, mantikli”; gézbaagg1 “hileci, g6z boyayan”; géziigara “yardima muhtag”;
igigara “kiskang”; igiyanginl “6fkeli, kizgin”; ikigepli “yalanct”; ikigéviinli “kararsiz”; ikiytizli
“ikiyuzli”; ikuuglt “muglak, belli olmayan”; sovukgaanli “1. rahat, pervasiz, 2. sogukkanli”;
ylziigara “suclu”.

Kimi bitlesik sozciiklerde birlesigi olusturan sézctklerden biri canlilara ait bir hareketi
digeri ise degisik kavramlar karsilayan sézctiklerden olugsmustur. Bu sozciikler birleserek ilk
asamada bireyin davranigsal bir 6zelligini belirtir. Bu kavramlar zamanla anlam bosalmasina ugrar
ve birlesigi olusturan sézctklerin bagimsiz anlamlarinin disinda insanin karakter 6zelligini belirten
adlar teskil eder: caankddyer “vefali, candan bagl”’; dikdiigdi “inatc1”; garasdymez “Urkek,
cekingen”; goézgikging “aykiri, kurallara uymayan”; iggisging “huzunli”; igyakgig
“Ofkelendiren, dokunan”; misgiinsokar “sinsi”’; moollagar “din egitimi az alan kisi”;
yaanbermez “her tirlt sikintinin tistesinden gelen”.

Sonug

Metafor, bir sézcik ya da kavramin ilgi veya benzetme neticesinde kendi anlaminin
disinda farklt bir anlam ifade edecek sekilde kullanmasidir. Metaforlar daha somut ve goreceli
olarak daha yapilandirilmis bir alanla (hedef) daha soyut ve yapilandirdmamis bir alan (kaynak)
arasindaki kavramsal eslestirme siireci olarak nitelendirilebilir. Metaforlar soyut bir fenomen
hakkinda konusmak ve disinmek icin yararlandigimiz temel idrak strecidir. Bu baglamda
metafor soyut kavram ve olgulart somut anlam tastyan sozciikletle temellendirme/ iliskilendirme
yontemi olarak da algilanabilir. Metaforlart kullanirken somut kaynagin yapisinin haritasint
deneyimlerimizin soyut niifuz alanlart Gzerine cikaririz. Bu yaklasima gore soyut yargilama giicti
bizi ¢ogunlukla metaforik haritalamalara yonlendirir.

Bir sozcigin anlami diger sozciklerle kurdugu iliskiler 6rgusti ile sekillenir. Bilginin
kavramsallastirilmast ve metaforun kavrami yeniden sekillendirme glicti ¢evremizde gérdigimiiz
varliklari yeni ve farklt bir bakis agisiyla gérmemizi, kavramlart degerlendirmemizi saglar. Diger
Tiurk lehgelerinde oldugu gibi Turkmen Turkgesinde de metaforlarla olusturulan sézciiklerde
Tirklerin yasam tarzinin, hayatt bakis acilarinin belirgin izleri gorilir. Uzunca bir siire yerlesik
hayata gecememenin ve gé¢ebe yasam tarzinin etkilerini s6z dagarciginda gérmek mumkindir.
Cevresinde gordugi nesneleri, olay ve olgular, durumlart belirtmek, kavramsallastirmak ve
adlandirmak icin ontolojik ve episdemik yonden iliski kurdugu kavram ve nesnelerle dile getirme
ihtiyact metafora dayalt s6z varliginin olusmasina neden olmustur. Bu baglamda diger diinya
dillerinde oldugu gibi Turkmen Tirkcesinde de insan yasaminda 6nemli bir yer teskil temel
sozcuklerin “organ, renk ve sayt adlar’” metafora dayalt s6z varliginin tesekkilinde kullanidan
baslica unsurlar oldugu goralur. Haly, kilim, battaniye, giyim esyalart, basortist gibi el sanatlarina
bagl triinlerde yapilan islerin, nakislarin adlandirilmasinda metaforlarin kavramlastirma glictinden
mumkin oldugunca istifade edilmistir. Bunun yaninda bitki, esya, nesne, yer ve hayvan adlarinin
tesekktlinde yine metaforlastirilan kavramlarin kullanildigr goriliir. Metafor yoluyla olusturulan
sozcukler Turkmen Turkgesinde s6z varligint zenginlestiren unsurlarin basinda gelmektedir.
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